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UZASADNIENIE 

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO 

Celem rozporządzenia (UE) 2019/1021 jest ochrona zdrowia ludzkiego i środowiska przed 

trwałymi zanieczyszczeniami organicznymi („TZO”) przez zakazanie, jak najszybsze 

wyeliminowanie lub ograniczenie produkcji, wprowadzania do obrotu i stosowania substancji 

będących przedmiotem Konwencji sztokholmskiej w sprawie trwałych zanieczyszczeń 

organicznych („konwencja”). Na dwunastym posiedzeniu konferencji stron konwencji, które 

odbyło się w Genewie (Szwajcaria) w dniach od 28 kwietnia do 9 maja 2025 r., podjęto 

decyzję o włączeniu średniołańcuchowych chlorowanych parafin (MCCP) do załącznika A do 

konwencji z pewnymi szczególnymi wyłączeniami. Decyzja ta powinna zostać 

odzwierciedlona w załączniku I do rozporządzenia (UE) 2019/1021.  

Niniejszy akt delegowany wdraża decyzję SC-12/10 dotyczącą włączenia MCCP do 

załącznika A zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2019/1021. 

Europejska Agencja Chemikaliów (ECHA) przygotowała dokumentację w sprawie 

ograniczeń dotyczących MCCP zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu 

Europejskiego i Rady, a opinie Komitetu ds. Oceny Ryzyka (RAC) i Komitetu ds. Analiz 

Społeczno-Ekonomicznych (SEAC) ECHA sfinalizowano we wrześniu 2023 r.1 Opierając się 

na tych opiniach, UE przedstawiła swoje uwagi w ramach procesu naukowego konwencji oraz 

przygotowała stanowisko UE na konferencję stron. 

Decyzja SC-12/10 zawiera wykaz szczególnych wyłączeń przyznanych na mocy konwencji, 

który obejmuje wszystkie wyłączenia zalecane w opiniach RAC i SEAC. Konwencja zawiera 

wyłączenia, które nie są zalecane w tych opiniach, na przykład w odniesieniu do różnych 

zastosowań MCCP w PVC (w tym w przewodach i kablach do wyrobów medycznych 

i wyrobów do diagnostyki in vitro), w sektorze lotniczym i kosmicznym oraz w sektorze 

obronnym i w niektórych częściach zamiennych. Komisja jest zdania, że należy przyznać 

wyłączenia w odniesieniu do sektorów lotniczego i kosmicznego oraz obronnego, wyrobów 

medycznych i wyrobów do diagnostyki in vitro oraz części zamiennych. Komisja proponuje 

również uwzględnienie dodatkowych szczególnych wyłączeń w związku z uwagami 

otrzymanymi w ramach publicznego mechanizmu informacji zwrotnej, jak wyjaśniono 

poniżej. 

Konwencja stanowi, że szczególne wyłączenia mogą być przyznawane na okres pięciu lat 

z możliwością przedłużenia o kolejne pięć lat. Komisja jest zdania, że najdłuższy okres 

obowiązywania wyłączenia powinien wynosić pięć lat, z możliwością przedłużenia go 

w miarę potrzeby o maksymalnie pięć kolejnych lat. 

Jeżeli chodzi o dopuszczalne wartości niezamierzonego zanieczyszczenia śladowego, 

proponuje się zastosowanie stężenia granicznego zalecanego w opinii ECHA (0,1 % m/m). 

Uznano, że takie ograniczenie zapobiega celowemu stosowaniu i jest egzekwowalne.  

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJĘCIEM AKTU 

W ramach odpowiedniej grupy ekspertów przeprowadzono konsultacje w sprawie projektu 

aktu delegowanego z ekspertami wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie 

(„posiedzenie właściwych organów ds. TZO”), a ich uwagi uwzględniono.  

 
1 3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3. 

https://echa.europa.eu/documents/10162/3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3
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Odpowiednie zainteresowane strony, w tym przedstawiciele przemysłu chemicznego 

i społeczeństwa obywatelskiego, również uczestniczyły w dyskusjach na temat umieszczenia 

MCCP w załączniku I do rozporządzenia w sprawie TZO na posiedzeniu właściwych 

organów ds. TZO i ich uwagi zostały uwzględnione.  

Proces ustanawiania ograniczeń w odniesieniu do MCCP na podstawie rozporządzenia 

REACH, który doprowadził do wydania opinii przez RAC i SEAC, obejmował ponadto dwie 

rundy konsultacji publicznych. Opinia SEAC uwzględnia w dokumentacji przygotowanej 

przez ECHA ocenę społeczno-ekonomiczną kosztów i korzyści wprowadzenia ograniczenia 

na podstawie REACH. SEAC oszacował koszty tego ograniczenia na około 4 mld w ciągu 20 

lat (głównie koszty zastąpienia MCCP rozwiązaniami alternatywnymi). SEAC uznał, że takie 

koszty nie są nadmiernie obciążające dla przemysłu, i nie spodziewa się znaczącego wpływu 

na zatrudnienie. Biorąc pod uwagę koszty i korzyści społeczno-ekonomicze, w tym korzyści 

wynikające z redukcji emisji MCCP, SEAC stwierdził, że ograniczenie, ze zmianami 

wprowadzonymi przez SEAC, jest najwłaściwszym ogólnounijnym środkiem 

przeciwdziałania ryzyku. 

Konsultacje publiczne na temat projektu aktu prawnego przeprowadzono w dniach od 21 

listopada do 19 grudnia 2025 r. za pośrednictwem portalu publicznego mechanizmu 

informacji zwrotnej, a uwagi uwzględniono w następującym zakresie. 

Kilka zainteresowanych stron zwróciło się o wprowadzenie zmian w wykazie szczególnych 

wyłączeń, głównie w celu uwzględnienia wyłączeń przyznanych w decyzji podjętej w ramach 

konwencji sztokholmskiej oraz wprowadzenia ogólnego okresu przejściowego przed 

rozpoczęciem stosowania zakazu.  

Nie można przewidzieć okresu przejściowego dla wszystkich zastosowań, ponieważ wejście 

w życie zmiany konwencji sztokholmskiej w odniesieniu do UE nastąpi w dniu 16 grudnia 

2026 r. W projekcie przewidziano jednak dwuletnie wyłączenie w odniesieniu do niektórych 

ograniczonych zastosowań, które są objęte szczególnymi wyłączeniami zawartymi w decyzji 

podjętej w ramach konwencji sztokholmskiej i w odniesieniu do których przedstawiono 

informacje w ramach mechanizmu informacji zwrotnej (pianki jednoskładnikowe, przewody 

i kable dla sektora budowlanego oraz powłoki wodoodporne i antykorozyjne). Otrzymano 

wiele uwag na temat stosowania MCCP w produkcji pianek jednoskładnikowych. Zgodnie 

z otrzymanymi uwagami dwuletnie szczególne wyłączenie wydaje się wystarczające do 

przejścia na rozwiązania alternatywne dla pianek jednoskładnikowych. Tekst wyłączenia 

dotyczącego klejów, szczeliw i taśm zostaje zmieniony w celu dostosowania go do brzmienia 

konwencji sztokholmskiej. 

Niektóre zainteresowane strony wypowiedziały się na temat wpływu zakazu dotyczącego 

MCCP na recykling. Komisja wprowadziła szczególne wyłączenie na okres pięciu lat 

dotyczące recyklingu pianek jednoskładnikowych oraz stosowania pochodzącego 

z recyklingu prepolimeru w nowych puszkach. Zgodnie z informacjami przekazanymi przez 

przedsiębiorstwa zajmujące się recyklingiem od momentu wejścia w życie zakazu stosowania 

MCCP w nowych produktach potrzebne są trzy lata, aby doprowadzić do wyeliminowania 

MCCP ze strumienia recyklingu. Wyłączenie to pozwoli wyegzekwować przepis 

uzupełniający, który wprowadza wymogi dotyczące etykietowania.  

MCCP stanowią 1–2 % frakcji odpadów, która jest produktem ubocznym recyklingu metali 

z kabli, przez co niektóre zainteresowane strony zwróciły się o wyznaczenie 

nieograniczonych czasowo szczególnych dopuszczalnych wartości niezamierzonego 

zanieczyszczenia śladowego dla materiału z tworzyw sztucznych odzyskiwanego z recyklingu 

metali z kabli. Ta frakcja odpadów składa się głównie z elastycznego PVC, który może być 

zanieczyszczony różnymi odziedziczonymi substancjami (ołów, ftalany, chlorowane parafiny 
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i inne środki zmniejszające palność). Materiał odzyskiwany jest głównie wykorzystywany 

w wyposażeniu dróg. Biorąc pod uwagę podejście przyjęte w odniesieniu do ograniczenia 

zawartości ołowiu w PVC (pozycja 63 załącznika XVII do rozporządzenia REACH), gdzie 

nie określono specyficznego stężenia granicznego w elastycznym PVC z odzysku, Komisja 

nie uznaje za właściwe wyznaczenie nieograniczonej czasowo specyficznej dopuszczalnej 

wartości niezamierzonego zanieczyszczenia śladowego w tym przypadku. Dla wspomnianego 

materiału odzyskiwanego proponuje się wyznaczenie na okres dwóch lat specjalnej 

dopuszczalnej wartości niezamierzonego zanieczyszczenia śladowego wynoszącej 2 %, aby 

dać podmiotom wystarczająco dużo czasu na dostosowanie się do zmian i znalezienie innego 

przeznaczenia dla materiału, który nie jest zgodny z ogólną dopuszczalną wartością 

niezamierzonego zanieczyszczenia śladowego wynoszącą 0,1 %. Specjalna dopuszczalna 

wartość niezamierzonego zanieczyszczenia śladowego miałaby zastosowanie wyłącznie do 

niektórych konkretnych zastosowań materiału odzyskiwanego, jak wskazano w uwagach. 

Niektóre zainteresowane strony zwróciły się o wyznaczenie ogólnej dopuszczalnej wartości 

niezamierzonego zanieczyszczenia śladowego na poziomie 3 % m/m, zgodnie z decyzją 

podjętą w ramach konwencji sztokholmskiej, lub o zastosowanie podejścia przyjętego 

w odniesieniu do SCCP (1 % m/m w substancjach i mieszaninach oraz 0,15 % w wyrobach). 

Komisja nie zmieniła ogólnej dopuszczalnej wartości niezamierzonego zanieczyszczenia 

śladowego, ponieważ w opinii dotyczącej ograniczeń na podstawie REACH potwierdzono, że 

poziom 0,1 % m/m jest osiągalny i możliwy do wyegzekwowania oraz że dostępne są metody 

analityczne do wykrywania takiego poziomu MCCP.  

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO 

Akt delegowany zmienia wykaz chemikaliów w załączniku I na podstawie zmian 

w konwencji, zgodnie z wymaganiami art. 15 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2019/1021. 

Podstawą prawną aktu delegowanego jest art. 15 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2019/1021. 
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ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) …/… 

z dnia 11.9.2026 r. 

zmieniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 

w odniesieniu do średniołańcuchowych chlorowanych parafin 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 

czerwca 2019 r. dotyczące trwałych zanieczyszczeń organicznych1, w szczególności jego 

art. 15 ust. 1, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Rozporządzenie (UE) 2019/1021 wdraża zobowiązania Unii wynikające z Konwencji 

sztokholmskiej w sprawie trwałych zanieczyszczeń organicznych2 („konwencja”) oraz 

z Protokołu do Konwencji z 1979 r. w sprawie transgranicznego zanieczyszczania 

powietrza na dalekie odległości dotyczącego trwałych zanieczyszczeń organicznych3 

(„protokół”). 

(2) Załącznik A do konwencji zawiera wykaz substancji chemicznych. Każda ze stron 

konwencji jest zobowiązana do zakazania stosowania chemikaliów znajdujących się 

w wykazie lub wprowadzenia środków prawnych i administracyjnych niezbędnych do 

wyeliminowania ich produkcji, stosowania, przywozu i wywozu. 

(3) Na dwunastym posiedzeniu konferencji stron konwencji, które odbyło się w dniach 

od 28 kwietnia do 9 maja 2025 r., postanowiono, zgodnie z art. 8 ust. 9 konwencji, 

zmienić załącznik A do konwencji w celu włączenia do niego średniołańcuchowych 

chlorowanych parafin ze szczególnymi wyłączeniami. Unia poparła włączenie 

średniołańcuchowych chlorowanych parafin do załącznika A ze szczególnymi 

wyłączeniami zgodnie z decyzją Rady (UE) 2025/8684. 

(4) Należy zatem wprowadzić zmiany również w części A załącznika I do rozporządzenia 

(UE) 2019/1021, która zawiera wykaz substancji wymienionych w konwencji 

i w protokole, jak również substancji wymienionych wyłącznie w konwencji, w celu 

włączenia do wykazu średniołańcuchowych chlorowanych parafin. 

 
1 Dz.U. L 169 z 25.6.2019, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj.  
2 Dz.U. L 209 z 31.7.2006, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2006/507/oj. 
3 Dz.U. L 81 z 19.3.2004, s. 37, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2004/259/oj). 
4 Decyzja Rady (UE) 2025/868 z dnia 23 kwietnia 2025 r. w sprawie stanowiska, które ma zostać zajęte 

w imieniu Unii Europejskiej na dwunastej sesji Konferencji Stron Konwencji sztokholmskiej w sprawie 

trwałych zanieczyszczeń organicznych w odniesieniu do wniosków o przedłużenie szczególnych 

wyłączeń oraz wniosków o zmianę załącznika A do tej konwencji (Dz.U. L, 2025/868, 12.5.2025, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/868/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/259/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/868/oj
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(5) W 2023 r. Komitet ds. Oceny Ryzyka (RAC) i Komitet ds. Analiz Społeczno-

Ekonomicznych (SEAC) Europejskiej Agencji Chemikaliów („komitety”) przyjęły 

opinie5 dotyczące przygotowanej przez Europejską Agencję Chemikaliów 

dokumentacji w sprawie ograniczeń w odniesieniu do średniołańcuchowych 

chlorowanych parafin na podstawie rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu 

Europejskiego i Rady6. Zarówno RAC, jak i SEAC poparły ograniczenie dotyczące 

wprowadzania do obrotu średniołańcuchowych chlorowanych parafin. SEAC poparł 

odstępstwo w przypadku wprowadzania do obrotu do celów stosowania w płynach do 

obróbki metali. Odstępstwo to uwzględniono w wykazie szczególnych wyłączeń 

przyznanych na mocy konwencji decyzją konferencji stron SC-12/10 („decyzja SC-

12/10”) i należy je przyznać jako wyłączenie również na podstawie rozporządzenia 

(UE) 2019/1021, ponieważ jest ono wciąż potrzebne w Unii. Odstępstwo dotyczy 

zastosowania średniołańcuchowych chlorowanych parafin jako dodatków EP 

w płynach do obróbki metali wykorzystywanych w wysokoobciążeniowych 

operacjach obróbki metali, które przeprowadza się wyłącznie w warunkach 

profesjonalnych lub przemysłowych.  

(6) Konwencja przewiduje również szczególne wyłączenia dotyczące zastosowań 

średniołańcuchowych chlorowanych parafin, które to wyłączenia nie zostały zalecone 

w opiniach komitetów. Wyłączenia te obejmują niektóre zastosowania w sektorach 

lotniczym i kosmicznym oraz obronnym (spoiwa i szczeliwa, taśmy stosowane do 

wiązania niekonstrukcyjnego, pęczniejące powłoki i farby do sprzętu kosmicznego 

i obronnego oraz do opakowań do takiego sprzętu, powłoki i farby do naprawy 

i stosowania w częściach zamiennych do sprzętu kosmicznego i obronnego). 

Wyłączenia obejmują również inne zastosowania w sektorze obronnym (farby 

i powłoki do amunicji i jej znakowania, a także pirotechniczne środki obronne 

stosowane w amunicji). Takie zastosowania nie były znane w momencie 

przyjmowania opinii przez komisje. Biorąc pod uwagę, że znalezienie alternatyw dla 

średniołańcuchowych chlorowanych parafin oraz zastąpienie takich substancji 

w wymienionych zastosowaniach w ściśle regulowanych sektorach lotniczym 

i kosmicznym oraz obronnym wymaga dużo czasu, wspomniane wyłączenia należy 

uwzględnić w rozporządzeniu (UE) 2019/1021.  

(7) Konwencja przewiduje również szczególne wyłączenia dotyczące zastosowania 

średniołańcuchowych chlorowanych parafin w sektorze medycznym oraz w częściach 

zamiennych, które to wyłączenia nie zostały zalecone w opiniach komitetów. 

Wyłączenia te obejmują zastosowanie tych substancji w przewodach i kablach do 

wyrobów medycznych i wyrobów do diagnostyki in vitro. Dotyczą one również 

zastosowań w częściach zamiennych i w naprawie w odniesieniu do: (i) lądowych 

pojazdów silnikowych i maszyn używanych w rolnictwie, budownictwie, leśnictwie 

i architekturze krajobrazu; (ii) sprzętu elektrycznego i elektronicznego do wyrobów 

medycznych, wyrobów do diagnostyki in vitro oraz przyrządów do pomiaru, analizy, 

produkcji, kontroli, monitorowania, testowania i inspekcji oraz (iii) zastosowań 

lotniczych, kosmicznych i obronnych. Biorąc pod uwagę, że ilość 

 
5 3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3. 
6 Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. 

w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów 

(REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliów, zmieniające dyrektywę 1999/45/WE oraz 

uchylające rozporządzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporządzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak 

również dyrektywę Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE 

i 2000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj). 

https://echa.europa.eu/documents/10162/3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3
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średniołańcuchowych chlorowanych parafin stosowanych w wyrobach medycznych 

i wyrobach do diagnostyki in vitro oraz w ich częściach zamiennych i do naprawy tych 

wyrobów jest ograniczona, oraz że ważne jest zapobieganie przedwczesnemu 

starzeniu się takich wyrobów, wspomniane wyłączenia należy uwzględnić 

w rozporządzeniu (UE) 2019/1021. 

(8) Konwencja przewiduje również dodatkowe szczególne wyłączenia dotyczące 

zastosowań średniołańcuchowych chlorowanych parafin w innych sektorach. 

W niektórych przypadkach wdrożenie rozwiązań alternatywnych wymaga dwuletniego 

okresu przejściowego. Należy zatem przewidzieć specjalne wyłączenie na okres 

dwóch lat w odniesieniu do stosowania średniołańcuchowych chlorowanych parafin 

w elastycznych polichlorkach winylu w przewodach i kablach wykorzystywanych 

w sektorze budowlanym, w szczeliwach polisiarczkowych i jednoskładnikowej piance 

poliuretanowej stosowanych do uszczelniania drzwi i okien oraz w powłokach 

wodoodpornych i powłokach antykorozyjnych. Aby ułatwić recykling pianki 

jednoskładnikowej, wyłączenie dla materiału odzyskiwanego zawierającego 

średniołańcuchowe chlorowane parafiny i stosowanego w uszczelnianiu drzwi i okien 

powinno obowiązywać przez pięć lat. 

(9) Maksymalny okres obowiązywania wyłączeń powinien wynosić pięć lat, 

z możliwością przedłużenia na okres dodatkowych pięciu lat, zgodnie z art. 4 ust. 4 

konwencji. Jest to szczególnie istotne w przypadku wyłączenia dotyczącego farb 

i powłok do amunicji i znakowania amunicji, w przypadku których oczekuje się, że 

pełne wdrożenie alternatywnych rozwiązań zajmie ponad pięć lat. Komisja 

przeanalizuje potrzebę przedłużenia szczególnych wyłączeń, aby przygotować się do 

konferencji stron zaplanowanej na maj 2031 r., na której ma zapaść decyzja 

o ewentualnym przedłużeniu szczególnych wyłączeń w odniesieniu do stosowania 

średniołańcuchowych chlorowanych parafin na mocy konwencji. 

(10) W art. 3 rozporządzenia (UE) 2019/1021 zakazano produkcji, wprowadzania do 

obrotu i stosowania substancji wymienionych w załączniku I do tego rozporządzenia 

w postaci samoistnej, w mieszaninach lub w wyrobach. W tym względzie wyroby, 

które zawierają średniołańcuchowe chlorowane parafiny i które są produkowane lub 

wprowadzane do obrotu na podstawie wyłączenia określonego w załączniku I do tego 

rozporządzenia, i które były już w użyciu w dniu wygaśnięcia danego wyłączenia, 

mogą być nadal stosowane po dacie wygaśnięcia.  

(11) Ponadto zgodnie z decyzją SC-12/10 wyłączenie obejmujące wprowadzanie do obrotu 

i stosowanie średniołańcuchowych chlorowanych parafin w polimerach i gumach na 

potrzeby części zamiennych do: (i) lądowych pojazdów silnikowych i maszyn 

używanych w rolnictwie, budownictwie, leśnictwie i architekturze krajobrazu; (ii) 

zastosowań lotniczych, kosmicznych i obronnych; (iii) sprzętu elektrycznego 

i elektronicznego stosowanego w wyrobach medycznych i wyrobach do diagnostyki in 

vitro oraz w niektórych przyrządach należy przyznawać do końca okresu eksploatacji 

odnośnych produktów lub do dnia 31 grudnia 2041 r., w zależności od tego, która 

z tych dat jest wcześniejsza. Okres eksploatacji produktów w niektórych z tych 

zastosowań może wykraczać poza 2041 r. W przypadku takich zastosowań należy 

zatem zezwolić na wprowadzanie do obrotu i stosowanie nawet po tej dacie części 

zamiennych już znajdujących się na terytorium Unii przed dniem lub w dniu 

wygaśnięcia odnośnego wyłączenia. 

(12) Decyzja SC-12/10 stanowi, że strony, które zarejestrowały się w odniesieniu do 

szczególnego wyłączenia dotyczącego stosowania średniołańcuchowych 
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chlorowanych parafin w płynach do obróbki metali w warunkach profesjonalnych lub 

przemysłowych z systemami zbierania oraz w powłokach i farbach przeznaczonych do 

naprawy sprzętu kosmicznego i obronnego oraz do stosowania w częściach 

zamiennych do tego sprzętu, muszą wprowadzić środki ochrony pracowników. Aby 

zapewnić wysoki poziom ochrony wszystkich pracowników, wymóg ten należy 

rozszerzyć na wszystkie wyłączenia przyznane w niniejszym rozporządzeniu. Ponadto, 

ponieważ przyznane wyłączenia mogą prowadzić do emisji średniołańcuchowych 

chlorowanych parafin oraz zgodnie z celem określonym w art. 1 rozporządzenia (UE) 

2019/1021, jakim jest zminimalizowanie uwalniania trwałych zanieczyszczeń 

organicznych, należy wprowadzić wymóg ograniczenia emisji tych substancji do 

środowiska ze wszystkich zastosowań objętych wyłączeniem. 

(13) W decyzji SC-12/10 zachęca się strony do nałożenia na producentów chlorowanych 

parafin, którzy podlegają jurysdykcji stron, wymogu ujawniania dalszym 

użytkownikom informacji na temat obecności w produktach tych producentów 

niektórych nierozgałęzionych chloroalkanów C14–17. W Unii taki wymóg należy 

wprowadzić w odniesieniu do producentów, dostawców i importerów chlorowanych 

parafin i zobowiązać ich do przekazywania dalszym użytkownikom wymaganych 

informacji w karcie charakterystyki, o której mowa w art. 31 rozporządzenia (UE) 

1907/2006. 

(14) Aby wzmocnić stosowanie i egzekwowanie w Unii przepisów art. 3 ust. 1 

rozporządzenia (UE) 2019/1021, należy wyznaczyć ogólną wartość dopuszczalną dla 

średniołańcuchowych chlorowanych parafin występujących jako niezamierzone 

śladowe zanieczyszczenie w substancjach, mieszaninach i wyrobach. 

(15) Należy wyznaczyć na okres dwóch lat specjalną dopuszczalną wartość 

niezamierzonego zanieczyszczenia śladowego dla średniołańcuchowych chlorowanych 

parafin w materiale odzyskiwanym z recyklingu kabli oraz w wyrobach 

produkowanych z tego materiału, aby zapewnić podmiotom zajmującym się 

recyklingiem wystarczająco dużo czasu na dostosowanie się do zmian i ograniczenie 

występowania średniołańcuchowych chlorowanych parafin lub na znalezienie innego 

przeznaczenia dla materiału, który nie jest zgodny z ogólną dopuszczalną wartością 

dla średniołańcuchowych chlorowanych parafin występujących jako niezamierzone 

zanieczyszczenie śladowe. Aby ograniczyć emisje średniołańcuchowych 

chlorowanych parafin i narażenie ludzi na ich działanie, materiał odzyskiwany 

z recyklingu kabli należy stosować wyłącznie w wyposażeniu dróg i blokach 

podtrzymujących ogrodzenia. 

(16) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) 2019/1021. 

(17) Aby zmiana w części A załącznika I do rozporządzenia (UE) 2019/1021 miała 

zastosowanie w odniesieniu do Unii w tym samym czasie co wejście w życie zmiany 

konwencji, należy odroczyć datę rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia,  

 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W załączniku I do rozporządzenia (UE) 2019/1021 wprowadza się zmiany określone 

w załączniku do niniejszego rozporządzenia. 
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Artykuł 2  

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu 

w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 16 grudnia 2026 r.  

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 

państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 11.9.2026 r. 

 W imieniu Komisji 

 Przewodnicząca 

 Ursula VON DER LEYEN 
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